
Jogalapok és fontosabb érvek

A hátrányos megkülönböztetés tilalmának megsértése:

a) mivel a jelen keresetben megtámadott 1415/2004/EK ren-
delet az 1954/2003/EK rendelet, konkrétan annak 3. és 6., a
tagállamok éves halászati erőkifejtésének felső határára, vala-
mint az említett rendelkezésekben előírt halászati területekre
vonatkozó cikkei alkalmazására vonatkozó jogszabály,
amely utóbbi rendeletet a Spanyol Köztársaság már megtá-
madta a Bíróság előtt (C-36/04 sz. ügy), amennyiben az
1998–2002. éveket tekinti referenciaidőszaknak, amely a
spanyol flotta nemzeti hovatartozás alapján való hátrányos
megkülönböztetését feltételezi, tekintve, hogy az említett
időszakban a Spanyol Királyságnak és a Portugál Köztársa-
ságnak az Európai Közösséghez való csatlakozását kimondó
szerződés rendelkezéseinek, valamint a 685/95/EK és a
2027/95/EK rendeletek vonatkozó rendelkezései értelmében
a spanyol flottának csak korlátozott hozzáférése volt az ICES
V. b, VI., VII., és VIII. a, b, d és e körzetekhez.

b) mivel az 1954/2003/EK rendelet 6. cikke végrehajtására
kiadott, jelen ügyben megtámadott 1415/2004/EK rendelet
vonatkozásában az érzékeny terület meghatározása a
spanyol flotta vonatkozásában ugyanígy hátrányos megkü-
lönböztetéshez vezet, tekintve, hogy az új érzékeny terület
részben egybeesik az úgynevezett „Irish box”-szal, amelyben
a spanyol flotta számára a Spanyol királyság és a Portugál
Köztársaság csatlakozási szerződése korlátozásokat írt elő.

Hatáskörrel való visszaélés:

Amennyiben az 1954/2003/EK rendelet 6. cikke végrehajtására
kiadott, a jelen keresetben megtámadott 1415/2004/EK ren-
delet által szabályozott érzékeny terület védelmét a halászati
erőforrásoknak a fiatal tengeri élőlények védelmét biztosító
technikai intézkedések révén történő megóvásáról szóló, és
minden, tudományosan bizonyítottan e feltételnek megfelelő
területekre vonatkozó 850/1998/EK rendelet által előírt el-
járások alkalmazásával kellett volna elérni.
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A C-451/02. és C-452/02. sz. egyesített ügyek törlése (1)

(2004/C 300/71)

2004. július 27-i végzésével az Európai Közösségek Bírósá-
gának elnöke elrendelte a C-451/02. és C-452/02. sz. (a
Bundesfinanzhof előzetes döntéshozatal iránti kérelmei) Haupt-
zollamt Bremen kontra Joh. C. Henschen GmbH & Co. KG
(C-451/02.) és ITG GmbH Internationale Spedition (C-452/02.)
egyesített ügyek törlését.
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A C-237/03. sz. ügy törlése (1)

(2004/C 300/72)

2004. július 22-i végzésével az Európai Közösségek Bírósá-
gának elnöke elrendelte a C-237/03. sz. (a Tribunal d'instance
de Roubaix előzetes döntéshozatal iránti kérelme) SA Banque
Sofinco kontra Daniel Djemoui, Carole Djemoui ügy törlését.
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A C-256/03. sz. ügy törlése (1)

(2004/C 300/73)

2004. augusztus 25-i végzésével az Európai Közösségek Bírósá-
gának elnöke elrendelte a C-256/03. sz. Európai Közösségek
Bizottsága kontra Írország ügy törlését.
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